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ACTO PRIMERG
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La ‘escena-representa una sala .con paredes bl

anqueadas de yeso en la
rectoria deé un pueblo ‘montafiés,

Alls iz'quierda una. puerta de
una hoja que da a las habitaciones interiores de la casa. Al fon-
do, junto a una galeria que se supone da al campo, habri otra
puerta que comunica con la iglesia. Por la balaustrada'de la ga
leria se veran, sobre un segundo fondo, el Abside y el campana:
rio de l1a iglesia; a lo lejos se extiende la campifia. En las pa-

redes de la sala habra estampas: de santos, wna hornacina con

una imagen, un santo Cristo ¥ dos o tres cuadros €On Marcos amn
tiguos y estropeados. En un 4dngulo un armario de pino pintado.

En el centro nna pran mesa. En la balaustrada de la galerfa se
entedan madresclvas y pasionarias.

ESCENA PRIMERA

RAMON, FRANCISCA, MARTA, NINOS y NINAS. Al alzarse of

16n. Francisca hard como que entra v sale arreglando la ‘habita-
cién. Marta ‘esti apoyada en la balaustrada dé Ia galerfa con-
templando el campo. ‘Ramén, en. primer término, cerca de la hor
nacina, rodeado de nifios v nifias que dan leccién de catecismo.
El rezo de los nifios empezars antes de levantarse el telén con el

«Padrenuestroy; el telén se levantard con la frase que comienza
la esecena.

@ coroy ¢Ddnosle hoy y perdénanos nues-
tras deudas, como nosotros perdonamos a
nuestros deudores.»
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Muy bien. Decis el calecismo como unos
ingeles

Unos #ngeles que roban los manzanos y
no dejan en ellos ni las manzanas verdes.
Déjelos estar, madre. Son como los gorrio-
nes: aun ignoran lo que son cercados.
¢Cudndo van a aprenderlo?

Demasiado pronto lo sabrdn. Entre tanto,
que vuelen aqui y alli; donde haya fruta.
Dios la cri6 para todos los hombres.

Hijo mio, no sé qué doctrina s la tuya;
cuando seas cura vas a tener la manga muy
ancha.

No lo crea usted. Acuérdese de lo que dice
¢l Padrenuestro. El pan nuestro de cada
dia...

(Canturreando.) Danosle. .. 110}". e

Mire usted qué contentos estan.

Porque las manzanas no son suyas.

Todo es ‘de Dios; lo de Dios es de todos.
Si, pero estos dngeles te arrancarfan los
ojos se fueses a cogerle lo suyo.

Por la misma razén conyiene curar sus
egofsmos desde que sonm pequenos. ¢ Ver-
dad, hijos, que cuando seais grandes re
partiréis todo lo vuestro )

[Sil pSil

¢ Verdad que viviréis como hermanos y no
haréis distincion entre ricos y pobres?
(Sil Sil

¢Los oye usted?

¢ Pero t les crees?
i Es tan bueno creer! Mejor que bueno,
hermoso ; sobre todo cuando se creen cosas
hermosas. ¢A qué no sabe usted por qué
ensefio muchas oraciones en verso a estas
criaturas? Porque la poesia es lo dnico
que merece la pena de recordarse en este
mundo.

No te entiendo.

Fllos si me entienden; me enlienden por
instinto y aprenden sin darse cuenfa de

S B

quexlo hacen. | Ay! |Si fueran nifios siem-
pre!
Fraxcisca Ta si que siempre lo serds.
Ramon 1 Qué mds quisiera yo!
Fraxvcisca Algunas veces creo que estds dejado de la
e mano de Dios.
AMGON 111)11(?; angl-nos deja nunca; nosotros le deja-
Francisoa Lldmalo hache.
Ramén i Hala, nifios! A correr; a volar, a apren-
der la docirina en el campo, en el bosque
: | y en la llanura; a mirar al cielo'y a crecer
Ux nifo  ¢Cudndo volveremos? .
Ramon Mafana, al toque de oracién.
l\IEO 1.2  (Yéndose a la pucrta de la galeria.) iVamos‘!
NiNos (¥Yéndose saltando y gritando.) | Buenas tardes!.
j Buenas tardes!... .
Ramon Buenas las tengdis, hijos mios.
Francisca Amén. [Cuidadito con las manzanas!

ESCENA II
RAMON, FRANCISCA y MARTA

e

Ramon Déjelos usted, madre.

' . Francisca [Ea, que'no te entiendo! Antes de vivip

con tu tio, habia tratado a muchos sacer-
dotes ¥ a muchos estudiantes de cura, pero
con tu modo de pensar no habia tratado a
ninguno.

Ramon ¢No estudio?

Francisca |Demasiado! Para mi que te perjudica sa-
ber tantas cosas. [No sé de qué van a ser-
virte esos” que llamas versos el dia que to-
mes las Ordenes!

Ramoxn Usted no sabe lo que son versos, madre

Francisca 8i lo sé; tonterias. ] !

Ramon ~ No hable usted asi, porque ofende a nues-

_tro Senor,
Francisca Pues qué, ¢hacia versos nuestro Sefior?
Bamon No hizo nada mds que poesia mientras vi-
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vié, |y qué versos, madre! tan hermosos,
tan llenos de piedad, tan bordados de mise-
ricordia, que guien llega a leerlos no lee
otros mis en su vida.

Francisca (Bueno! Ta como sabes latin, piensas que
yo debo entenderlo todo.

Ramén El corazon no habla latin.

Francisca jPor mi que no lo hable! Lo que yo fe
digo es que hemos tenido y tenemos suerte
con fu tio que nos mantiene-en la rectoria
‘amiyatiyala Marta desde que Marta
quedd huérfana. Sino fuera por él, ignoro
dénde irfamos a parar.

Ramon Ya sabe usted que la miseria no me espan-
ta. La considero un bien:

Francisca Pues yo no. T con cualquier cosa te con-
formas; yo, andando el tiempo, te quiero
ver canénigo.

Ramon ¢ No preferirfa usted verme hecho un buen
cura a verme ocupando un cargo superior
a mis fuerzas? ,

Francisca ¢Qué fuerzas se necesitan para ser cano-
nigo?

Ramén No diga usted herejias, madre; la vida de
la.soledad, vida que no comprende usted,
me seduce mds que todas las riquezas y

. dignidades; Cristo stlo fué Cristo.

Francisca Siempre con -tys cosas. En ‘el mundo hay
que ser buen creyente, eso si; yo lo soy
“ porque me lo ensefiaron de pequefia.

Bamon ¢Nada més que porque se lo ensefiaron de
pequeria?

Francisca Y gpor qué iba a serlo si no? Me han ense-
fiado a creer y creo; solo que creo con pru-
_dencia. La devocién es buena; pero siem-

pre he oido decir que la obligacién es an-
tes que la ‘devocion. A Dios le gusta que
pensemos en €l, pero sin dejar nuestros
quehaceres. Por algo se dice: «Ayddate 'y
te ayudaré.» «Reza a las hords de rezar y
después a tus ocupaciones.» «Cumple con
Dios, pero cuida tu hacienda.»

;._9_-;.

RAMOS El Sefior no dice "eso. :

Francisca A mi me han ensefiado que lo dice.

Ramon Tuvo usted malos maestros.

Fraxcisca-Mejores que los tuyos. Ti no te Ocupas en
nada 1itil. Siempre levendo y paseando o
encerrado en tu habitacién!” ¢Qué haces

: tantas horas encerrado en tu habitacién?
Ramon Estudiar.

Francisca Crei que haclas penitencia.

Ramon ¢ Y si la hicierad

Fraxcisca Harias mal; ¢qué pecados lienes ti para
hacer penitenciaf

Ramén Todos pecamos, madre mia; a vecés ha-

‘ cemos mal sin saberlo.

Franeisca {Ay! Dios te haga un santol... Mira,
‘hijo; muchas veces hay qué mirar un poco
por uno y vivir sin pena ni gloria, como
aquel que dice. Claro que ha de haber san-
tos; pero en la tierra no. Cumple con
Dios,—ya hace demasiado el que cumple
—Y piensa que nadie, ni los libros, ni los
confesores, te dardn mejores consejos que
tu madre... ¢Pero no me escuchas?

Ramén Me da usted ldstima,

l“mz\:_msc:\ ¢ Porque soy un poco regafiona?

Ramén Porque vive y vive y no hace nada miés
que vivir, sin enterarse de lo que ha venido
a hacer en el mundo.

Francisca Enterada estoy; y de sobra. ¢Sabes lo que
hemos venido a hacer en este mundo? Su-
frir y trabajar.

Ramén Si; pero esperando en la otra vida.

Frangisca Aunque sea asi; no veo que haya inconve:
niente para que procuremos pasarlo en
ésta lo ‘mejor posible,

Ramon  No nos entenderemos nunca. Usted mira
a la tierra, y vo no. :

Franeisca Yo &i que no te entiendo.

RamMON i Pobre madre! No se preocupe usted por
mi; déjeme vivir en mi mismo. Usted
siente deseds de grandezas; yvo de humil-
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dades : las humildades son grandezas tan

bién. o

i Bah! (A Marta) “\_ t :
sobre mano? ¢ Meditas!
: sy

do medita! e
1 Va usted a sermonearla tami;lcn; :
Clar i todo ¢l santo dia fengo qu

Claro que si; e
estar sermoneando. Al fin y e
; | qnico cura de esta casa. (

i qué haces ahi mano
i Aqui todo el mun-

VOY a Ser yo e

va por la derecha.)

ESCENA HI

MARTA y RAMON

No la hagas caso, Marla.
Ya estoy acostumbrada.
Es muy buena, pero tiene su
miras!
El valle. :
;i Qué hermoso €s!
blos y de fzaserms1 y d
desde esla galeria. o
Demasiado vistos los RDDU: L
Siempre encanta mirarlos: la e
} anecer, a la loz que
nea del amanecer, a la W2 ;
](}5 medio dfa y a los tibios resplandores
V . i : 8as; y
del sol poniente, sOn smmplde hgir;]j?;ta }(‘ld,
; s mismag, cada : :
aunque son las mis g
ridagl las hace distintas tamb;t-llll:m
Me es igual; Ramon, yo me abuiio.
iQué dices?
Digo que me ab
que 1go
que echo de menos algo. -
:Qué es lo que echas de menos: s
{ Qﬁé <6 vo! Los tiempos pasados.
i BE ) e
i s FeTLIT. :
los tiempos -por v : i
Quien sabe vivir solo 1o, 8¢ aburre Jlal: -
Yo no sé vivir sola, Ta tienes la culp
que no lo sepa.
¢Yo?

;
s cosas. ¢Qué

¢ verdad? 1Qlle de pue-
e montaias se Ven

urro, que me entristezco,
)

Manta
Ramén
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Ramon
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Ramén
MarTA

Ramon
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' Ramon

Marta
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¢Por qué yo?

¢ Tan fuera de este mundo vives que no ie
has enterado?

No te comprendo.

Ni creo que me hayas com prendido nunea.
Pero di, jde qué tengo la culpa yo?
Escucha, ya que quieres que hable. Cuan-
do tu madre me recogis, yo era como las
otras.  muchachas de esfe pueblo; mnada
echaba de menos; nada ambicionaba fam-
poco. Como una ignorante vivia; en paz,
sin ambiciones; trabajando por trabajar,
riendo por reir, pasandolos dias maquinal-
mente, como se pasan las cuentas del’ro-
sario; al llegar Ia ocasién, me hubiera ca-
sado, como se casan aqui todas, con un
joven, aldeano o de la cindad, y hubiera
vivido como viven todas las de aqui, hu-
mildemente, sin afanes, sin descos. .. sin
nada, queriendo la hora precisa de que-
rer y trabajando el resto del dia, con la
resignacion de una bestia,

¢ Qué ~dices?

Ya lo he dicho. No vefa mds alld enton:
ces; bien 1o sabes 1. Vivia contenta de vi-
vir; ni esperaba nada, ni sabia lo que era
el corazon; ignoraba que lo tuviese; rezar
era para mi un modo como otro cualquie-
ra de dormirme,

¢Y yo tengo Ia culpa?

De eso no; de mi despertar la tuviste. Td,
poco a poeo, dia por dia, fuiste metién-
dome en un mundo que no se habia hecho
para mi. Primero me ensefiaste a escribir y
a leer; después me diste libros que me ha-
cian pasar las noches en vela, que me tras-
portaban, que llevaban mi pensamiento a
soitar cosas imposibles... Aquellas lecturas
acabaron por enfermarme.
No ergi hacerte mal. ‘
8i no me lo hacias entonces; si no es de
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entonces de lo que me quejo; [si es de
ahoral 151 aquellos dias pasados son los
que echo de menos sin que tii lo compren-
das! ¢ Te acuerdas de los versos que me re-

citabas cuando obscurecia, aqui, al pie de - §
la pasionaria? (Recuerdas que muchas ve-

ces los versos no acababan porque se en--
contraban nuestros ojos mirdndose muy
fijo, muy fijo...? ¢Recuerdas que muchas,
muchas- veces también, teniamos que vol-
ver la cabeza hacia el valle porque nues-

iros corazones saltaban dentro de nuestros

pechos queriéndose ir el uno hacia el otro?
¢ A qué me lo recuerdas? ¢No ves que ha-
ces mal en recordarlo?

Para decirte que no me ensefiaste poesia
unicamente; me ensefiaste: a amar; [a
amar tanto que ya no podré vivir sin amar !

Entoneces era yo muy joven... aun no po- 4

dia dominarme... ti eras...

(Esperanzada.) Sigue.

Nada. Procura olvidar como he procurado
hacerlo yo. . ;

¢ Eso. me contestas? ¢ves como tengo mo-
tivo para echar de menos el ayer? | ¥ quie-
res que encuentre hermoso el valle!

- No sigas, Marta | por Dios ! no sigas. Aquel - &

amor ha coneluido. : gl
¢ Estds seguro, ingrato? Si es asi, ¢por
qué no te atreves a mirarme? ¢ Por qué ba-

jas los ojos? ¢Tan pronto se te ha enfria- #&

do el corazon? :
Més encendido que nunca lo tengo; pero

el fuego de ahora no arde; no arderd mds.

en los altares de la tierra; el corazén que
calentaron tus alientos,” ha remontado «l
vuelo a regiones mas puras.

Ahora amas a todas menos a mi, ¢ verdad?

A 1i como a todas; mds que a nadie; de

poder llevar conmigo tu alma, nada mas

que tu alma. la llevaria sobre el pecho S

como un relicario.

: Manta
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¢ Dénde me levarias?

A rogar por los hombres; a seguir un eal-
vario -de gloria. Oye. Siento en mi deseos
que me impulsan a luchar con armas de
amor, un afén invencible de dignificar a
todos mis hermanos ante los ojos de mi
Dios; ¢qué he de hacer para conseguirlo?
No lo sé todavia. Si tuviera riquezas las da-
ria todas, hasta el dltimo bocado de pan.
Si mi palabra poseyera el espiritu de la
persuasion, iria predicando por el mundo,

~hasta caer, hasta morir. Si mii sangre sir-

viese de remedio, darfa mi sangre hasta la
ultima gota. Pero jay | recelo que sélo naci
para caniar; y la voz de los poetas ya no
puede consolar a los hombres.

i Pobre de mi!

¢ No comprendes, Marta?

Demasiado; que yo también he nacido para
amar; 'y después de haber querido mucho,
como ya sé querer, querré mds. Lo desco-
nocido me espanta.

jCalla!

i Para lo que te importo !

No lo sabes bien; no sabes lo que es plegar
las alas de las primeras ilusiones y conver-
tir en incienso lo que mds se ha amado al
amanecer de la vida. [Ay! [si supieras lo
Gue va a costarme matar esta pasin !

1 Y si tid supieras todas las pasiones que has
despertado en mi! :
181 supieras mis horas de fiebre, de desfa-
llecimiento, de dudas, de martirio; de
querer rezar y no poder, de querer verie y
no venir a verte, de huir y volver a tu lado,
de torturar mi espiritu para curarme de
este amor!... i

¢Te has curado?

No me lo preguntes.

i De qué tienes miedo? habla.

De decir la verdad; de mentir acaso.
Escucha, Ramén, jesciichame, por Dios|
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Aun es tiempo. Recoge para nif un poco de
ese tesoro de dulzura que quieres esparoir
por el miundo. No es delito que me ames;
casados podemos ser buenos también; Dios
nos ha hecho, estoy segura de ello, para
que seamos el uno del otro. No lo dudes;
preguntatelo a ti mismo desde el fondo de
fu conciencia.

Mi conciencia me traza el camino que he
de seguir. Lo veo como en suefios, pero 10
veo claramente, v 16’ veo como un hermosi-
simo_calvario. :

Piensa que matas todas mis ilusiones; pien-
sa que soy mujer.

Rezaré por ti.

Y yo por ti me condenaré.

i Calla! No blasfemes.

Th me obligas a ello.

Dios liene en sus manos nuestro destino.
Serds buena; estoy seguro de ello, porque
mis rezos ie ayudardn y te ayudard la di-
vina misericordia.

No eres de este mundo.
{0jaléd no lo fuera |
No lo eres. (Dingiéndose hacia la galeria.) ALIIOS
¢Dénde vas?

— ¢Dénde quieres que vaya? A mrar el va-

1le, nuestro valle de todos los dias, siempre
igual, como dices ti y siempre diferente,
voy a aburrirme, a esperar lo desconocido.
Marta, len esperanza en mi.

Mss 1a tendré en los dos.

Me aborreces, ¢ verdad?

No, Ramdn; para que te convenzas, toma.
(Arrancando de la enredadera de la galeria una pasio-
naria y ofreciéndosela a Ramon,)

¢Una pasionaria®

No hay en casa otras flores. Ademis, es la
flor propia de nosotros. Mirala en el por-
venir; mirala cuando te mires a i mismo

1

At By

v : i
,‘Jye;rsnrala, mas gue nunca, cuando no mie
dS. (Marta queda mirando el valle y Ramén que ha
5 1 . - ¢ -
guardado la pasionaria, con la cara oculta entre 1
manos.) W

ESCENA 1V
MARTA, FRANCISCA, RAMON y el PADRE JUAN

P, Juan

(Entrando muy sofocado i
% . por la izquierda.) ; Depris
hijos mios, deprisa! e
(Velviéndose.) i Qué sucede?
{Levantando la cabeza.) ({Qllé hay D
- S P Qi . 3 :
;nac:ff sillas! | Traed bizcochos y chocola-
el [Arreglad el altar! ;Tocad las camps:
4 nas ! ‘ 2
'RANCISCA (Que entra
8 a por la derecha:) ¢ ué éseso ¢ Jué
oy ocurre? 3 B
F. van  El sefior Obispo! (A Ramén)
raNcIScA (Una desgracial
P. Juax
Ramon

Manta
Ramon
P. Juax

.iQuc: desgracia! que viene el sefior Obispo
s s(gue suerte| Dios le envfa. '
BANCISCA Y cudndo llega?

P. Juan  [En segui
AN [En seguida... ahora... de aqui a tres se-

gundos | Muévete! El campanero me lo h
d;cho ; se ha defenido un momento en ﬁ
pueblo para bendecir a la gente, y me ha
enviado razén de que venfa‘a casa con ¢l
d]plutado, con los pajes. ; Con todo el mun-
gges e; 1que venia en personal tal como lo
yes, en persona; y revesti :
F i dignigad,ond, y revestido de .toda su
Pl_m.]huc;im C?'—“f -quieres que hagamos?
N jAy!jno lo sé! ;La Virgen de los atrib
le}dos me ayude! % e
Sayg, no hay que apurarse. El sefior Obis-
e }\»3 tebe ser un hombre -muy sencillo.
Sl i’amg? zlencflllo como L piensas, Ramon,
S0 8, da ordenes.
P. Juax ~ Primero... chocolate
Fraxcisca Eso ya lo ‘has dicho.

Ramon
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.Después,.. bizcochos.

iNada mis que bizcochos y chocolate?
Pon aquel sillén de cuero a la cabecera de
la mesa... un taburele para los pies... po-
ned todas las copas y todos los platos.

¢Y solo para un chocolate vamos a sacar
tanta vajilla?

Tienes razon; no s lo que me digo.
¢Dénde le va usted a recibir?

¢Donde quieres que Io reciba? Aqui mis-
mo. Desde aqui disfrutard una buena vis-
ta. Es lo unico que podemos ofrecer al
bendito sefior, una buena vista.

| Siempre la buena vista! Seguramente las
ha disfrutado mejores:

Eso si que lo dudo. En la ciudad no las
tienen como estas. Todos los obispos viven
en palacios muy anchos, pero en callejo-
nes muy estrechos. A eso vendrd el nues-
tro, a esparcirse; es decir, a esoy a visitar
a nuestra Virgen. De sobra sabe él que no
hay ‘otra tan milagrosa ni fan buena.

La Virgen es en todas partes la misma.
{Claro! pero cada uno quiere lo suyo, y
vo estoy por la nuestra; [no hay otra que
tenga su sonrisa!... Cuando el sefior Obis-
-po la vea, no le sacamos de la iglesia con
pinzas. 1

¢A*qué le vamos a sacar con pinzas?

.Es un decir, mujer. Ponedla el manto de
damasco y los seis floreros, y todos los ani-
llos y la falda de seda amarilla, y encen-
ded todos los cirios del altar.

{ Buena luminaria!

“Aun es poco. Coged los cirios de todos los
altares y encendedlos también; encended-
lo todo; que la iglesia estalle de alegria ¥
de luz; quiero enterar al sefior Obispo de
que habrd iglesias con mds santos, pero
iglesias donde los santos estén mejor cui-
dados, no hay otra, ni en el obispado suyo
ni en ninguno.. : :

- - Gampane. | Sefior recior, ba

e

IF;RAJ_-\'CI‘:ECA i Dios mio, qué trabajos y qué trajin!
- JUAN - Y vosolros, {a ver c6mo os portiis| Ta
= }‘ITI‘U:CISFQ, no hables delante de é1. :
Ancisca [Yo! ’81 nunea digo una palabra
de mi| :
Una, no; n i
Ina, ; muchas dices: hoy fe supli
g uplic
: que hables poco. : - L
}‘)I{AJNCISCA No abriré 1a boca.
. Juax  Tanto 3 ;
dendacog{q %‘ﬁr tl;O, ab(rjela, pero- con pru-
icia. : uedes. recitar
cosila. h e
i o .
f,_Yo. jD:st me librel ¢Piensa usted que
80y lodavfa una eriatura? :
I.“ }ado de’l pastor todos somos eriaturas :
), tu, Ramon, escucha bien lo que te dice,
L y si te da algin consejo, siguelo.
MON Le escucharé méds de lo que usted piensa

Hay dias e i
) 0 que mnecesita uno escuc
. Hoy ‘es uno. o

jpobre
P. Juan

Marta

P. Juawn

ESCENA- V

Los mismios y el CAMPANERO

je, baje pror %
sube el coche por IJa 'cues;]ti {pmnto, Lot
|CémoT ¢Ya estin ahid/

Suben poco a poco, a paso de solemnidad
| Qué cochada | : :
Ramoén, vamos a Tecibirlos. T, Francis-
ca, ya estds enterada... Tq, Marta... lo que
quieras. Yo... yo no sé...Tq, Campanero
cuando vayan a entrar a la iglesia tocards
todas las campanas. :

[ Todas!|... {Si solo' tengo dos!

Pues técalas de prisa, asi parecerd que hay
muchaz. (Salen el Padre Juan y Ramén por la :2-
quierda.)

P, Juan
CAMPANE,

P. Jusn

(JAMPANE.
P, Juax

Mistico—2




ESCENA VI

FRANCISCA, MARTA y el .CAI\'IPANERO

a lumbre y prepafa ia

- N ‘neiende 1
s i e i entra y sale por la derecha.

¢ Marta
chocolatera. (2 r la .
4 sacaz del armario cepas ¥ las limpia con

i 15€. S
jlm;zc) Campanero, irae 51‘11511:5'. e
ManTA {Gracias a [,)",DS que se acaba
la monotonia !
Francisca El dia que podam
de obispo, |que
1 h) :
MARTA :5\\!31;1{3'(1 le recibiremos de obispo.

: £w

xoisaa ¢ Qué sabes tui = e
%RA.‘;F:\] ; %?no tira para mandar, tira para cre
Mar _ : 1
Francisca ¢Para creer en gue
MagrTA In tedo.y en todos. e
Faancisca |Ya verds como cuanco :

/ :

#
jestad del sefior Obispo se vuelve 10c0, ¥

; to!
desea ser otro-fanto. 2 ; -
Yo crei que tendria mas majestad ;que ¥

i itra y baculo.
dria con mitra y Db : -
Francisca ¢Quieres que ande con 'mitra por las ca
RA ol d E ) 5

; estupidol - < _
T e oq usted razon, senora Fraq_

Canpane.  Puede que tenga ustec rasony CA000 - g

g _ cisca pero vava, 11 tanfo ni ta o

\;(; fuese obispo iria cargado de oro y p

y de todos los ornamentos.

\ p g parc-
Francisca {Calla... tonto! Ng comprendes que P
e cerias un escaparafte.

Mejor. De ese modo te
harian més caso de ml, i
- Yo Nevaria muchos 'anﬂ 0_.d R
e hal"ia(lzl néab L:li?as 3isl(‘) de cerca?
( dQUeE ¢ i
NCISCA (Al Campanero) i o
FBMH:'E E01n0 de usté a mi. No he pogldo kr}]es .
e ¢l ‘anillo porque venia en co}s e yque a”é
i | cochero;: «Fara,
cosa de decirle a “h Siadie
arifa bendiciones por LOda
voy.»n Departia : -
tesy a la izquierda, a la derecha, al frente,
) ‘

os reeibir al mnchacho
e -
satisfaccion’l ¢ Verdad,

(CAMPANE.

ndria mas devotos ¥

CAMPANE.

ManTA
CAMPANE.
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ala %spalda. Como he visto que no habia
ninguna para mf, porque no se habfa en-
terado de que yo estuviera presente, he he-
cho con la cabeza asf, (Acompagando In pala-
bra_cn la accién) como quien dice: «gQué?d
(No hay nada para el Gampanero, sefior
Obispo?» Entonces me eché una y he que-
dado mis bendito que los demis porque
aquella bendicién era para mi solo; como
si dijésemos de hombre a hombre.

Manta (81 has tenido suerle, Campanero!

Campane. . Dios me la conserve, Otro en mi lugar se
darfa pisto, YO no; ya me ven ustedes, tan
natural. Eso si, la daré las gracias con mis
campanas. Le focaré la Marcha real, y la
Nifia Pancha y las Sevillanas... En eso ten-
go miucho puntillo.

Francisca Limpia estas copas, puntilloso.

. Cameane. Lo que mds quiero de la iglesia son las

campanas. No estar mal los santos y Jos
altares y el coro, y etc., pero, vaya, si no
fuera por las campanas Ia misa no serfa
misa.

Fraxcisea Lo mismo,

Campane.  Como usted quiera; pero YO no iria.

Francrsca No digas burradas.

Canpane.  No irfa, tal como lo digo. El ruido de las
campanas me empuja hacia la iglesia. Cada
hombre tiene la religién a su manera... y
cada mujer fambién.

Francisca  j Sileoyese el sefior Obispo |

Campane. Igual se lo diria. Le dirfa: «Sefior Obispo,
tocar las” campanas es mi vanidad.n Y €&l
me responderfa : «Conforme, Campanero.»
Y quedariamos tan amigos como antes.

Francisca Muy bien. Pero dejémonos de vanidades
mundanas, como dice ¢l chico, y acabemos
de preparar el desayuno. Marta, ¢encen-
diste el fuego?

MarTa Todo estd a punto.

CAMPANE. (Mirando por la galerfa) | Ya suben; ya suben |

Francisca ¢Todos? '




Cawpase. Y mas que hubie

e

ral... IRistrisima, dipu

do, y... jalza yal jCampanas al aire!
Francisca Abre la pueria. (El Campanero abre ¥ entran pri-

mpera el O
Jorge del Poza y un Paje. Detrés el Pa

EL OBISPO,

JORGE DEL POZO, R

Ramén.)

Bispo, don Andrés, el Secretario del Obispo,
dre Juan y

-

ESCENA VI

DON ANDRES, EL SECRETARIO DEL OBISPO,
AMON, PADRE JUAN; FRANCISCA,

MARTA, EL. CAMPANERO y UN PAJE,

OBISFO
P. Juan

GAMPANE:

OBISPO
Jonee

P. Juan
D. Axp.

P. Juax
OpISPO
P. Juax

OBISPO.
P. Juaw

(BISPO

La paz de Dios sea en esta casa.
Entren, entren y tomen cuanto puede pfre-
cerles la-buena voluntad de la rectoria de
1 rectoreillo de montafia. (Masta, Francisca y
el Campanero ‘besan la ‘mano del Obispo. Este les ben
dice.)
Sefior, yo quise besarle la mano en el ca
mino, pero no pude; perdoneme.
Dios te haga bueno. :
{Qué blancura de casal | Qué ambiente i'e
hnnradez! (Mirando por la galerfa.) ‘Qllé visla
desde la galerfal... [Miren, miren.ustedes
por aqui!
Fso &f. Lo que es 1
Desde esta galeria se ve
electoral. -
Siéntense, siéntense, que estdn en su casa.
Sefior rector, no haga por nosotros nin-
gln extraordinario. No venimos a turbar
-la paz montafiesa.
(Indicando el sillén;)
Obispo.
En cualquier parte.
De ningiin modo. A Su ilustrisima le co-
responde este sillon. No tenemos oiro me-

jor en la rectoria. :
Fs un sillén de aquellos tiempos. .. de los

4 vista la tenemos buena.
todo un distrito

Siéntese aqui, senor

-
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Liempos pas
mesa.)
81, ‘sefior Obi i
po,s ‘“éd()fnspo. Aqul todo es de los tiem.
b pasados. Buenas vistas v pocos mue
fEes. Pobres y confentos S
‘SO l'- oy AT . . !
propj?': lo principal: Conservar la alegria
Opla a quien fiene s ienci
Gl su- conciencia tran-
No podemos quej -
‘ S quejarnos. Gracias
i arnos. cias sean dadas
?Oc{nrlh nuestra Sefior, aqui vivimos codn
émz a]paz de la tierra. Los alimentos son
sanos. Los aires puros, la vis ‘
5 puros, la vista... ya la han
’Iiplta l;greTnge, ¢ es buena
cns! La gente... u
: ... UM Poco egoista
; ; . G 8 COIX
:Btodas partes, con los defectos y las mli0
serids propias de este mundo: aferr 7
guardar lo propio v S
i g f;'}e pmp}- a tomar legalmente
lgo de-lo ajeno. Pero, en no pidie :
F(};]lero, cumplen. : e
s muy buen distrit
; il 0.
P, Juan - Cumplen.
gBISPO ¢ Religioso?
5 Juan ;. Cumplen.
BIS i ;
- ;z(i ' %rSe haa_qn muchas limosnas?
il AN a lo dije antes; cumplen
pa.mcxsm 1Y aun,..! 0
P, Juan i /6 i
Tiene razén Francisca, y aun. Yo haco I
e %;1;1 }I)J'H'Edo’ pe}fo puedo muy poco, . o
. Anbp. 1én yo he procur ’
: ado hacer al
procuradc unas
{:1? !Jo:fas morales. En religién, ga quégocu(l-
dicor 1soy oportunista, es decir, hago como
ede seflor rector, cumplo; pe?o com
&r:sn Dhqute u}l)'l distrito necesita tener creen
y he trabajado tod o
odo lo que i
%?ra que las tuviese. il
Dess&aﬁor diputado provincial hace mucha
esde que es poder ha aumentado la reli.
b giosidad.., ; g
. Anp, i istri
h }({‘glgllxlaé. Iaste es un distrito industrial, Y
o : hon e hay industria, hay fibricas
nde hay fébricas hay exaltacién, he pmy
. s

ados. (Todos sc sientan en torno de ja

P. Juan

Optepo

P Juan

Opisro

P. Juan

D. Anp.

P. Juan




OgBisPO
D. Axp.

SECRETA.
D.- Anb.

OBISPO
D. Anbp.
Ramoén
OB1seo

P JUAN

SECRETA.

()BISPO

curado hacer devotos por politica. El que
tiene temor de Dios, tiene temor del amo,
y el que tiene temor del amoy es mas ficil
de dirigir y mis fécil de avenirse a la ra-
z6n... que conviene al amo. :

Sefior diputado, esa politica es egoista.
Politica realista, sefior Obispo. La religion
s un factor moral que utilizamos los poli-

1icos.
Si, pero no lo manejan ustedes con tacto.
Porque no sahemos més; la intencion 48
buena, créanmelo nstedes. 8i la religion
me diese el diez por eiento, 7y perdonen la
frase, no harfa mds de lo que hago ahora
“por. propagar las buenas creencias. Aun-
que progresista con miras al republicanie-
mo, creo en el temor de Dios y en el ejem-
plo. ;
Don Andrés, 1o que bace falta es caridad.
No digo lo contrario.
Hay muy poca, sefor Obispo.
Mal hacen en regatearla. La caridad es nna
de las virtudes que mis estima Dios; la vir-
tud cristiana por excelencia; la que ha Ile-
vado mas santos a la gloria, la que en todo
momento recomienda y bendice la Iglesia.
Con la palabra, con el ejemplo, debemos
precticarla y seguirla. Usted, sefior dipu-
tado, con la influencia que le presta su car-
go; usled, poela, con el auxilio de la pos-
sia, que poesia s caridad ; y usted, sedor
rector, en el pulpito, en el confesonario.
junto al lecho de los enfermos, alli donde
haya tristezas, y mas aun, alli donde en-
‘cuentre alegrias.
Yo, sefior Obispo,. tengo poca elocuencia
para convencer.
Si se valiese de la astucia, tal vez sacara
més partido.
Si se vale de la sencillez y de la verdad, ven-

cera siempre. Las palabras no han de salir

bien dichas, han de salir de bien adentro,

Osispo
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Pyduasy ¥ Su i
5 JUAZ a sabe Sy ilustrisim
a que yo pue '

poco... y ellos. ferna
Fllos... no | i

"Hos... no hacen mds que cumplir. §V

‘ " : ir.

dad, sefior reeior? : I i
Su ilustrisima toca en lo vivo
Pisgramadamen!e lo toco... como dice us-

ed. Conozeo a los hambres y podrfa citar a
nstedes muchos ejemplos de... cumpii
mie \ 110 s¢ i
1:11: nlci. \01 quiero sermonear mds;: baje

os a la iglesia; que necesi Tt

: L sitamos cont
pronto eloviaje. : iy
:ll} el iaeuo_r Obispo me permite una digre
sion, le diré, con licencia suya, que pgdia
esperarse un momento... porque... hemos
hecho chocolate. e
Admirablemente. A

C . A eso no y -qui
e hay quien ge
{)(;RGE Es la ofrenda del patriarca

ISP ¢ :

0 ‘{o no tomaré chocolate, pero tomaré un
vaso de agia, sin perjuicio de que tomen
ustedes lo que gusten.

Siento que Su ilustrisima... (Entra Frandisea
don la chocolatera.) N{II'E, aﬁlui lo tenemos
3 l‘Aunque sea und sopal '
NCISCA Ilfs!oy avergonzada; ustedes me dispensa
grnzl. con es_,tos ajetreos me ha salido dema-
indo espeso; yo hubiera querido...
g Deja la chocolatera y vete

{CISCA (Sirviendo el chaocolat fi i
O i e) Sefor Orb]bp(), para us-
FEISPO EI‘ECI{[S, no tomo chocolate

Ancisca Yo crefa que los obi :

s obispos lo toma
g das horas. et

T N 1

. JUAN Calla. {Francisca  sirve el chocolate a don Andrés,
Jorge del Pozo y el Secretario, que estin sentados a fa
; : n’:esa con el Obispo.) :
RANCISCA 1Lq\'o quiero; la verdad ha de decirse siempre'

L{rleml)l'?; la mentira corrompe las almas,
. para que vea que la deseo complacer, to-

aré una-sopa... aunque el o

. el chocol: 3
i q colate estd
Bien, bien.

Osispo

P Juax
OBispo

D. Awmp.

Pi JGan

P. Juan




)
Es riquisimo; nunea lo he tomade mejor,
y. eso que cuando va uno a hacer eleccio-
nes tiene que tomarlo-muchas veces por
fuerza.

Y tiene que pagar muchas copas, ¢verdad?
Mids gue se beben.

¢De modo que no sale gratis hacer felices
a los subditos? :

¢ Piensa que tenemos tanta suerie como us
tedes los poetas, que con soltar cuatro can-
ciones dejan contento a todo él mundo?
1 Ya pueden irle con eanciones a un. elec-
tor! |Usted los cantarfa y ellos presenta-
rfan recibos|

Onisro [Siempre el interés, el maldito interés!

D. Axp. - Sefior Obispo, asi es Ta vida, Por progresivo
que se sea, todo se hace en este mundo. por
los cuartos.

Osispo Afortunadamente no tiene usted razén del
todo, aungue por desgracia se acerca a la
verdad.

SecrETA. | Tanto como se acerca!

D. Axp.  El sefior Secretario es hombre de lalenlo.

Orispo Callen;: mundanos empedernidos. Aun ao
es. materia todo; todavia alienta el espi-
ritu dentro de mosotros. Podéis aprisionar-
lo, no importa; un dia u otro vivird libre-
mente.

Ramén Claro que vivird. (Entra Marta con una bandeja-

llena, de wasos‘de agua.) :
MarTA Si quieren agua fresca, aqui tienen.
Osispo .~ Gracias, hija mia.
MARTA Yo misma la traigo de la fuente.
JORGE Traida por usted sabrd mejor,
Opispo. - Sefior reclor, jes parienta suya esta joven?
MARTA Sobrina, para servir a usted.
Omisro  Es muy simpatica.
Francisca Y sabe mucho, seiior Ohlspo
Marra  |Tia, por Dios! L

Francisca {Ay, ay! quiero decirlo. 8 sefiores, %abc

mas de letra que todos no‘ﬂotros.

Osisro [Muy bien, muy bien! ¢Y qué libros has
lefdo, hija mia?

MAnTA 151 no leo nada! ‘

Fravaisca No lo crea. Abora mismo lee un libro qus.

no le podemos sacar de entre las manos.
Os1spo ¢ Qué libro esp

Marta Las obras de Santa Téresa,

Om1sro Buen libro. .

D. Anp. [Digo si sabe 1a muchacha! Yo no he leido
ese libro'y soy diputado. |

Francisca A usted no le hace falta leer.

P. Juax-  Céllate, Francisca!

Op1spo Veamos, yeamos: ¢Por qué te gusta a ti
ese libro?

MarTA i Ay pobre de mi! no voy a poder explicar-«
me: Porque dice. cosas que una siente y
querria decir y no debe decir. Porque se ve
que era una santa que queria con toda su

! alma.

Onrispo No es por eso por lo que dehia gustarte. Y,
oye, hija mia. ¢Quién fe da a ti.a leer esos
libros}

Fravaisca Ya se lo diré yo: Mi hijo que estudia para

,cura, y tiene en su cuarto todos los libros
de este mundo.

Ogpispo (A Ramén) Muy bien, joven. ¢Conque erss
estudiante?

Ramon Si, sefior,

‘OmispPo ¢ Y estudias mucho?

Ramon Regular.

Pranciscs Demasiado.

P. Juan Se distrae algo haciendd versos,

Francisca Es el wnico vicio que tiene.

Osispo. - ¢Conque eres poeta? .

Ramon Hago versos.

Og1spo ¢Y no podrfamos oir alguno?

BRamoN Son muy malos, sefior Obispo.

Osispo - |Bah! La JHVCHtHd siempre hace buenos
versos, A ver, recita unos. No tengas ver-

..+ glenza. Aquf lodos aprecmmos la poesfa,
Raméx - Si ustedes quieren..
Osispo ©  Bi.




Basmon

{)BISPO
JorcE

D. Anp.

Opisro

RamMON

Opisro
Ramon

Osispo

2 cap

(Luego de una breve pausa.)
Si es la vida un destierro,
me complace, Sefior, ser desterrado,
y si es prision con cdreeles de hierro,
quiero vivir mi vida encadenado.
Quiero sufrir la muerte de esta vida;
quiero no ser, mientras en ella sea.
A placer y Ambicion, mi alma dormida
solo vivir Ta soledad desea.
Cuanto en vida mi euerpo més rebaje
mas alto en mi morir tenderé el vuelo;
cuanto con mAés miserias me amortaje,
més glorias y mds luz veré en el eielo.
Valedme, Jests mio, en la pelea
que he de librar para acercarme a vos;
mi alma luchar y combatir desea,
porqug al fin de la lucha esta su Dios.
La propia muerte me serd querida.
No muerte, la diré felicidad,
si al cerrarse mis ojos a la vida
se abren para la eterna claridad.
Muy bien, muy bien. Esa poesia encierra
una santa y noble aspiracion. Es de un
alma joven con alas. e
:Magnifica! En clase de modesto cultiva-
dor de las letras, felicito a usted; podemos
decir que tenemos un poela mis.
Y yo me alegro mucho de que ese poeta
esté empadronado en mi distrito.
Ahora, joven estudiante, es preciso que no
se borren tan nobles anhelos. Vigila las ten-
taciories de la vanidad, que es mala amiga
de los poetas y enemiga acérrima de los co-
razones cristianos. <
“Aspiro a mucho, sefior Obispo, pero no a
los goces y vanidades de’este mundo.
Bien dicho.
Aspiro a salvar cuantas almas me sea posi-
ble, hacienda versos o no haeiéndolos.
Ya que vas.a entrar cn €l sacerdocio y sien-
tes ambiciones tan nobles, ti, que eres
montafiés y tienes delante de los ojos este

Ramon
OB1spo

Ramén
OB1sPO

Ramon
Osispo
RaMoN

Os1seo

e

panorama que trae a la memoria el de Ga-
lilea, acuérdate del sérmon sublime de Ia
montada predicado por Cristo: Bienaven-
turados 16s que loran. Bienaventurados
los que han hambre y sed de justicia.
I}iengwnlurad(}s los misericordiosos vy los
limpios de corazén, los que padecexf per:
secueidn por la justicia. Recuerda esto po-
niendo en el recuerdo el amor entero de tu
alma ; suceda lo que suceda, pase lo que pa-
se, tralandose de hacer bien, no te doble-
gues a ninguno, entiéndalo bien, a nin-
guno. Jesus fambién dijo: Bienaventura-
dos seréis vosotres cuando por amor mio
os maldigan. D

Asi 1o haré. .

Ama a los pobres; ve siempre alli donde
haya ldgrimas; ve tras ellas para enjugar-
las como los torrentes van al mar; ama a
los tristes, consuélalos, compadécelos, ayi-
dalos.. Abre a cualquiera que llame a fu
puerta; da a guien te pida, y cuando ha-
gas alguna caridad con ta mano derecha,
que tu mano izquierda lo ignore. ¢Lo ten-
dras presente? '

(Con exaltacién’) 1Sl lo tendré pl’CSGHtE!

Y perdona siempre, siempre, pero siem-
pre; que perdonar a los enemigos y tener
compasién de los eaidos y recoger a los
desamparados, es seguir el ejemplo de
Cristo_que llevo su bondad infinita hasta
perdonar a la adaltera. Sobre todo ama,
hijo mio; conduélete de los desgraciados
de espiritu, sufre y ruega por todos los
que no saben por dénde caminan. Nada
enaltece tanto al hombre como el amor a
la pobre humanidad miserable.

Estoy sediento de praeticar esa docirina.
De ti depende.

La practicaré. Desde este rincon de fa
montafia rogaré a Dios con toda mi alma.
No basta rogar. El rogar es para logs viejos,




Ramén
Francisca
P. Juax
OB1ispo

P. Juax
OB1sro

SECRETA.
P. Juan
SECRETA.
P. Juax
SEGRETA,

Marta
Ramon

L e

Los jovenes deben luchar con la palabra y
con el ejemplo. Cristo fié a la montafia
en busca de apostoles, pero los condujo a
Jerusalén. No es en las seledades del cam-
po’ donde mds se necesitan los ejemplos;
en ellos se ve mds clara que en parte algu-
na la presencia de Dios. Es en las ciuda-
des, en las villas, en los hormigueres hu-
manos, donde arraigan las miserias y cre-
cen y se desarrollan; alli los vicios se ex-
tienden como la mancha de aceite sobre el
mar. Allf debes ir. Ve, ya que tienes fiebre
de virtud en lasangre vy alteza en el espi-
ritu; ve alll, practica y acuérdate de esie
pastor que aqui, rodeado de hombres de
bien, té ha sermoneado unas miajas.

; Gracias, muchas gracias, sefior Obispo !
Que te acuerdes bien!

Sobre todo, que lo aproveche.

Y ahora, me parece gque es tiempo de' visi-
tar la iglesia y de saludar a la Virgen.
Guando quiera, sefior Obispo.

A la iglesia, andando. (Dirigiéndose seguido’ de
los jotros hacia la galerfa.)

(Al Padre Jian) Vigile usted al estudiante.
No lo necesita.

; Quién sabel...

¢Por qué me dice eso?

Porque... Me-parece que no serd la ltima
vez que nos encontremos él y yo, y, no sé,
no sé, el camino que seguiré. (Todos se van
por la puerta de la galeria, menos Marta que queda
apoyada en la barandilla y Ramdn que permanece en
éxtagis.)

ESCENA VIII
RAMON y MARTA
¢No vas ti con ellos?

(Distraido, como hablando consigo mismo.) Tiene ra-
z6ém el sefior Obispo, debo ir'a la ciudad s

Manrra
Ramén

MARTA
Ramon

Magrra
RAMON
MAirTa

._,_29 =B

ver, a convencer, a sufrir, a ofrecer ejem:
plos, a amar a los pobres, a dar la vida por
los polires.

¢ Tendrds el mal corazon de dejarmep

iLo dejaré todo! ;Lo daré todo! [Vivicé
para {odos, menos. para mi! (5€ oye un gran
repique de campanas.) L!O‘;."ES cOmo tocan a glO-
ria

Iré contigo.

[ Nuncal... Serfas la tentacién persiguién-
dome, ‘
iIs decir, que ya no me quieres?

El amor de lodos me'llama,

Tanibién el amor me llama a mi. Podia-

mos ir juntos y quieres ir solo. Vete. Yo
también iré por mi cuenta.

FIN DEL ACTO PRIMERO




